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Fraternité

ARRETE fe PREF SAPPIE-BE-2023- 0&@

v 14 FEV. 2023

pm’mnt aumrasatmn d’ explmter une installation de production d'électricité
utilisant Iénergie mécanique du vent dite « Parc éolien des Moulins du Serein »
sur le territoire des communes de Poilly-sur-Serein et de Sainte-Vertu
au profit de la SARL CHAMPS DENDOBRIUM

Le Préfet de I'Yohne,

YU le Code de l'environnement, notamment le Titre Vil de éon Livre ler ;

VU le Code de I’é‘nefgie ; o

VU le Code de la défensé ;

" VU le Code des transpor‘ts ;

VU le Code des relations entre le public et I’ admmlstratlon

VU 'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a I’ ‘autorisation en\/i‘_ronnémenfale;
VU le décret n° 2017-81 dAU 26 janvier 2017 relatif a l'autorisation environnementale ; |
VU le décret n® 2017-82 du 26 janvier 2(.)17.r'elatif 3 I'autorisation environnementale ;

VU le décret n° 20191352 du 12 décembre 2019 portant dlverses dlsposrtuons de SImphﬂcann
de la procédure d'autorisation environnementale ;

VU larrété ministériel du 23 avrnl 2007 modifié fixant la liste des mammiféeres: terrestres protégés
sur I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 modifié fixant la liste des oiseaux proteges sur
I'ensemble dU territoire et les modalités de leur protection ;

VU larrété ministériel du 26 ao0t 2011 modifié relatif aux mstallatlons de productnon
d'électricité utilisant I'énergie mecamque du - vent au sein d'une installation soumise a
autorisation av titre de la rubrique 2980 de la nomencﬂature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 23 avnl 2018 relatif 2 la réalisation du balisage des obstacles a la
navngatnon aérienne; .

VU l'arrété du 22 juin 2020 portant modification des prescrnptlons relatives aux mstallatlons de
productlom d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d' une installation soumise
3 autorisation au titre de la rubrique 2980 de la Iegnslatlon des installations classées pour la
protection de l'environnement ; :

VU l'arrété du 10 décembre 2021 moduﬂant l'arrété du 26 -ao0t 2011 relatif aux mstallattons de
productlon d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise
3 autorisation au titre de la rubrique 2980 de la iegnslatuon des installataons classees pour la
protectuom de I'environnement ;



VU la.demande d’autorisation environnementale présentée en date du 31 juillet 2017, complétée
‘le 28 décembre 2018, par la société SARL CHAMPS DENDOBRIUM pour I'exploitation d‘une
installation de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent composée de
5 éoliennes et de 2 postes de livraison, sur le territoire des.communes de Poilly-sur-Serein et
) -Saiﬂte-Ver,fcu; o ' : '

VU ['arréte n° PREF-SAPPIE-BE-2019-449 du 26 septembre 2019 portant ouverture d'une
l'enguéte publique du 21 octobre au 23 novembre- 2019, prolongée jusqu'au 3 décembre 2019
inclus ; : : _ ' ' ' o : o
VU I'arrété n° PREF-SAPPIE-BE-2020-371 du 23 octobre 2020 portant refus de la demande de la
SARL CHAMPS DENDOBRIUM pour Iexploitation d'un parc éolien a Poilly-sur-Serein et
- Sainte-Vertu ; S _ . | .

VU Iarrét de la Cour d’administrative d’appel deilyon référencé 21LY00571 du 20 octobre 2022 ;

VU le rapport de. la Direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement
(DREAL) de Bourgogne-Franche-Comté, chargée de l'inspection des installations classées, du 23
janvier 2023 ; ' : ’ ‘

VU le projet d’arrété porté ala connaissance du demandeur le 26 janvier 2023 ;
VU l'absence d"obs‘ervati_ons de la part du demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que I'installation faisant l'objet de la demande est soumise a autorisation -
environnementale en application des dispositions du Chapitre unique du Titre Viil du Livre ler
du Code de l'environnement ; ' :

CONSIDERANT que l'autorisation environnementale ne peut étre accordée que si les mesures
gue comporte le présent arrété assurent le respect des conditions de délivrance des
autorisations mentionnées au 12° de l‘article L.181-2 du Code de l'environnement, lorsque
I'autorisation environnémentale tient lieu de ces autorisations ; o

CONSIDERANT que le projet éolien a fait I'objet d’un avis favorable de la Direction de la sécurité
aéronautique d'Etat (DSAE) ;. o E o
CONSIDERANT que le projet éolien a fait I'objet d'un avis, favorable du ministére chargé de
I'aviation civile ; S _ _ : : o e
CONSIDERANT que les éoliennes, compte tenu de leur implantation, ne sont pas de nature 2
perturber I'utilisation de radars pour la sécurité météorologique des personnes et des biens ;

~ CONSIDERANT qu'au regard des parcs éoliens déja construits, de l'organisation prévue en
- exploitation, de sa cotation financiere et de son plan de financement, des démarches
envisagées avant la mise en service du parc éolien, le demandeur posséde les -capacités
‘techniques et financiéres pour assurer I'exploitation de ces installations, tout en protégeant les
intéréts défendus par le Code de I'environnement ; ' :

CONSIDERANT que le parc est su_sceptible d'étre fréquenté par des espéces sensibles présentant
‘des sensibilités au risque de collision-avec les éoliennes, et notamment les rapaces; .

CONSIDERANT que le parc peut ponctuellement étre survolé en période de migration de la Grue
cendrée et de rapaces et que les especes d'oiseaux observées en période de migration présentent
une sensibilité au risque de collision avec les éoliennes, en particulier la Grue céndrée et les rapaces
(dont le Milan royal) ; S : o S
CONSIDERANT que les espéces de chauves-souris observées dans la zone du projet présentent une
sensibilité au risque de collision avec les éoliennes ; B

CONSIDERANT que des espéces de chauves-souris, notamment le Grand Murin, peuvent se -
déplacer sur de longues distances et ont été recensées dans la ZNIEFF « Vallée du Serein » entre
Maligny et Annay-sur-Serein située 4100 mdela ZIP; o '

CONSIDERANT que des modalités de bridage renforcées sont nécessaires afin d’assurer le maintien
dans un bon état de conservation de l'avifaune et les chiroptéres’;
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CONSIDERANT que l'installation ne peut &tre autorisée que si les principes des mesures a ) fa charge
du pétitionnaire, destinés  éviter les effets négatifs notables du projet sur I’ enwronnement ou sur la
santé humaine, réduisent les effets n ‘ayant pas pu étre évités et, lorsque cela est possnbﬂe,
compensent les effets négatifs notables du projet sur l'environnement ou la santé humaine qui n‘ont
pu &tre ni évités ni suffisamment réduits; -

CONSIDERANT que les aerogenerateurs sont susceptlbles d'impacter plusieurs especes protégées
par larrété du 23 avril 2007 modifié susvisé ou par l'arrété du 29 octobre 2009 susvisé et qu ‘it est
nécessaire, au regard des éventuels dommages occasionnés a ces espéces

¢ d‘adapterles peruodes de travaux au sol, ‘
o de brider les éoliennes en période de forte activité de chiropteres et de I awfaune

o dassurer un suivi en continu de’ lactmte des chnropteres au niveau de tous les
aérogénérateurs,

« de réaliser annuellement sur les trois premieres années le suivi envwonnemental mentionné a
I'article 12 de I'arrété du 26 ao(t 2011 modifié susvisé ;

CONSIDERANT que l'ensemble des mesures de\/ltement de reductlon et daccompagnement
relatives 3 la préservation de la flore, de l'avifaune et des chiroptéres, telles que définies dans le
present arrété en phase de chantier et d’exploitation, sont de nature & assurer le maintien des
: especes presentes sur le site et de leurs habitats dans.un état de conservation favorable ;

CONSIDERANT que, sous réserve du respect ‘des mesures d'évitement et de reductlon la SARL
CHAMPS DENDOBRIUM ne contrevient pas a la preservatton des intéréts énonceés a I'article L.411-1
du Code de I'environnement, et qu'il n‘est dés lors pas nécessaire de le soumettre 3 une demande'
de dérogation en application de I'article L.411-2 4° du méme code ; :

CONSIDERANT que les inventaires ont mis en évidence des enjeux falbles a modérés pour les autres
groupes de faunes et les milieux naturels ;

CONSEDERANT que les. mesures d’'accompagnement prévues par lexplontant dans son dossier
contribuent 3 améliorer la prise en compte de l'environnement dans le projet ;

CONS!DERANT que l'autorisation environnementale ne peut étre accordée que si les mesures
gue comporte le présent arrété assurent.la prévention des dangers ou inconvénients pour les
intéréts men’uonnes aux articles L.211-1 et L.511-1 du Code de l'environnement ;

CONSEDERANT que les conditions d‘aménagement et dexploutatlon les modalités
‘d’implantation, prévues dans le dossier de demande d’autorisation environnementale,
permettent de limiter les inconvénients et dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L181-3 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés necesmtent d ‘Btre
completees au regard des spécificités du contexte local, de dlsposmons vusant a protéger les
enjeux environnementaux locaux ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a Iexplmtant sont de nature a prevemr Ies nuisances
et les risques présentés par l'installation ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’ autorlsatlon sont réunies ;

SUR proposition. de Madame la Secrétaire générale de la préfecture de I"Yonne ;

ARRETE
Titre 1. Dispositions généraiés :

Article 11 - Domaine d'application

La présente autorlsatlon environnementale est accordée au titre de l'article L.5121 du Code de

I'environnement. _
¢
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Sous réserve du respect des dis'positipns visées a l'article 1° du titre VI, les travaux de création et
d'exploitation du parc éolien, objet de la présente autorisation, peuvent &tre réalisés sans qu'il-soit
besoin de solliciter une dérogation au titre de I'article L.411-2 du Code de I'environnement.

Article 1.2 - Bénéficiaire de ['autorisation environnementale

La société SARL CHAMPS DENDOBRIUM, filiale de la société SOLVEO DEVELOPPEMENT, dont le
siége social est situé 3 bis route de Lacourtensourt —. 31150 FENOUILLET, est bénéficiaire de
I'autorisation environnémentale définie  l'article 1.1, pour les installations détaillées dans les articles
1.3 et 1.4, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété.

Article 1.3 - Liste des installations concernées par 'autorisation environnementale

Les installations concernées suivantes sont autorisées :

Altitude (NGF -m)

nstallation R Locaﬂi’saﬁon B 3 Coovddnnées‘{.ambeﬂv% : ude |
_ Commune Lieu-Dit Parcelle ‘X Y Au sol | Bout de pale

E1 Polyeur | 1o Fouchére | zi21 | 768 085,75 | 6740 m374 | 219 | 369
E2 | sainte-Vertu Surles Veuxde | ze31 |' 76864946 | 674030427 | 204 374
= Sainte-Vertu Surles Vauxde | zg 30 | 769179,92 - | 6740 388,19 223 373
E4 P"S“gé?r‘jr' - SurlaRoche | ZI133 | 76912883 | 6740946,14 238 388
Es Palliysur- || o Noudots | ZD 04 | 76976315 | 674082783 | 240 390
PDL1 | Sainte-Vertu Surles Vauxde | 79 | 76916327 | 674047048 | 231 .

PDL2 | SainteVertu S“%ﬁ;‘/{ﬁ:’s‘ de ZE20 | 76016850 | 674046958 | 230 -

. L'autorisation environnementale inclut également les équipements, installations et activités que leur

~ connexité rend nécessaires a ces activités, installations, ouvrages et travaux ou dont la proximité est
de nature & en modifier notablement les dangers ou inconvénients, a savoir les cables internes ainsi
que les chemins créés ou renforcés. ‘ : _

Article 1.4 - Conformité au dossier de demande d'autorisation environnementale

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet
du présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier joint & la demande d‘autorisation environnementale

- déposée par le demandeur. , _
Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les:
réglerentations en vigueur. ' . ‘ '
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Titre 2. Dispositions particuliéres relatives & I'autorisation
au titre de I'article L.512-1 du Code de l'environnement

Article 2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
" classées pour la protection de l‘'environnement ' o :

Rubrique . Désignation des installations -~ v . Caractéristiques . : 'Ciassement
' Parc éolien constitué de 5 éoliennes etde |-
2 postes de livraison

Instalfation terresire de production d'électricité
& partir de I'énergie mécanique du vent et
regroupant un ou. plusieurs aérogénérateurs
1. Comprenant au moins un aérogénérateur
dont la hauteur du méat et de la nacelle au- v

s . R Hauteur du moyeu = 91,5 m
dessus du sol est supeneyre ou egale ab0m Hauteur bout de pale = 150 m

Diamétre du rotor = 117 m

Puissance unitaire maximale = 3 MW

2980-1 Puissance totale maximale = 15 MW . A

L'exploitant informe ['Inspection des installations classées du lancement des travaux de
construction et de la mise en service industrielle des aérogénérateurs au plus tard quinze jours avant

chacune de ces opérations.

Article 2.2 - Montant des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a
I'article 2.1. : : ‘

Le montant initial M des garanties financiéres a constituer en application des articles R.553-1 a
R.553-4 du Code de l'environnement par la SARL CHAMPS DENDOBRIUM se présente sous la forme
d’un montant forfaitaire calculé en fonction du nombre d'unités de production composant le parc.
La formule de calcul est la suivante : '

M=7Y(Cu)
Ou: ‘ »
¢ Mestle montant initial de Ié garan’tié financiere d'une installation ;
¢ Cu est le co0t unitaire forfaitaire d'un aérogén"érateur, calculé sefon les dispositions -du i

de l'annexe | de V'arrété du 26 aolt 2011 modifié. 1l correspond aux opérations de
démantelement et de remise en état d'un site aprés exploitation. ' '

_ Lé colt unitaire forfaitaire d'un aérogénérateur (Cu) est lorsque sa puissance unitaire installée de
I'aérogénérateur supérieura2 MW: . »
o ' Cu = 50 000 + 25 000 * (P-2)
ou: - o
e Cu est le montant initial de la garantie financiere d'un aérogénérateur ;
¢ Pestla puissa.nce unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW).
Le montant initial M de la garantie ﬂnanciére_est dé :
M =5 x[ 50000 + 25 000 x ( 3- 2) ] =375 000 euros.

Ce montant est réactualisé par un nouveau calcul lors de leur premiére constitution avant la mise en
_service industrielle, puis tous les 5 ans, par application de la formule mentionnée & l'article 31 de
'arrété du 26 acOt 2011 modifié par I'arrété du 10 décembre 2021. .
Par application des articles R.515-101 et R.516-2 du Code de l'environnement, les garanties
financieres doivent &tre constituées au plus tard & la mise en service industrielle du parc.

Article 2.3 - Mesures spécifiques liées 3 la préservation des enjeux environnementaux locaux
(biodiversité et paysage) : . _ ' o

Les huiles présentes dans les nacelles sont de préférence de nature non minérale et sont stockées
sur une rétention de volume adapté. Le parc est équipé de kits de prévention de pollution. Une
surveillance réguliere par les logiciels de contrdle et la présence sur site permet d'identifier au plus
t6t toute fuite. Des bacs permettent de récupérer en permanence ces fuites éventuelles. - ‘
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Les talus sont laissés & la reconquéte végétale naturelle pour éviter d'introduire des essences non
adaptées voire invasives. L'entretien des plateformes est assuré pendant toute la durée.
d'exploitation du parc. Aucun produit phytosanitaire (désherbant) n'est autorisé pour cet entretien,
celui-ci ne devant étre réalisé que de maniére mécanique. :

En phase de travaux et en phase de fonctionnement,. I'exploitant doit prendre toutes les
précautions préalables nécessaires au regard des espéces envahissantes en conformité. avec le
Réglement (UE) du Parlement européen et du Conseil n° 1143/2014 du 22 octobre 2014 relatif a la
prévention et a la gestion de [introduction et de la propagation des espeéces exotiques
envahissantes et les Réglements d'exécution n° 2016/1141 de la commission du 13 juillet 2016 et
n°2017/1263 de la commission du 12 juillet 2017, adoptant les listes des espéces exotiques
envahissantes préoccupantes pour I'Union conformément au réglement n° 1143/2014.

Article 2.3.1 - Protection des chiroptéres /[ avifaune

Les mesures suivantes d‘éloignement des chiroptéres et des oiseaux nicheurs sont mises en place :

¢ e sol est maintenu en graviers au pied des éoliennes, au minimum dans un rayon de 8 metres
autour-du centre de la fondation de chaque aérogénérateur, sauf impossibilité justifiée,

< toute utilisation de produits phytosanitaires et de pesticides est exclue,
» lentretien des plateformes permanentes et des pieds des éoliennes,

¢ les cavités au niveau de la nacelle ou des chiroptéres pourraient se loger sont rendues
inaccessibles, ' : :

¢ le balisage nocturne est réalisé de maniére non permanente conformément 2 la
réglementation aéronautique en vigueur, ‘

 aucun éclairage n'est autorisé & I'exception du balisage aéronautique réglementaire et d'un
projecteur manuel au pied des éoliennes destiné a la sécurité des techniciens lors de leurs
_interventions nocturnes. oo

" Afin de limiter I'impact du proiet sur les chiroptéres, un plan de bridage asservi est mis en place sur
tous les aérogénérateurs. Les pales doivent étre mises « en drapeau », lorsque toutes les conditions.
suivantes sont réunies . - Lo T R '

o du 1" avril au 31 octobre : - .
o toute la nuit lorsque la vitesse du vent est inférieure & la vitesse de « cut-in-speed » (soit
"3mfs), ' ‘ _ v

« du15 avril au 15 octobre : .
o pour un vent inférieur ou égal @ 6 m/s, ' : :
o pour une température supérieure ou égale a10° C a hauteur de nacelle, -
o de 30'minutes avant le crépuscule jusqu'a 4 heures aprés le coucher du soleil,
o en l'absence de pluie. o

Afin de limiter 'impact sur 'avifaune, I'ensemble des éoliennes est asservi a un dispositif de bridage
dynamique qui détecte en temps réel les oiseaux en vol et régule le fonctionnement des €oliennes
(arrét ou décélération des turbines) pour prévenir les collisions. - ‘

Les espéces cibles du dispositif seront les espéces patrimoniales d'oiseau a fort niveau de sensibilité
5 I'éolien, listées & I'annexe 5 du protocole de suivi environnemental ‘ministériel de 2015. Il est
entendu que le dispositif fonctionnera pour tout autre rapace de gabarit équivalent a l'espece cible.

En cas de défaillance; d’indisponibilité, ou de fonctionnement en dehors de la plage de

- fonctionnement nominal d'une des composantes du systeme de détection ou de bridage
dynamique, ainsi qu'en cas de mortalité constatee malgré le fonctionnement du systéme de
détection, d'effarouchement et de bridage dynamique, l'exploitant met en place un bridage entre
une heure aprés le lever du soleil et jusqu'a une heure avant son coucher, sur chacune des éoliennes,
du 1% février au 31 mai et du 1% septembre au 30 novembre. '

En cas.de constat de mortalité d'un Milan royal, d'une Cigogne noire ou d'une Grue cendrée,

pendant ou hors suivi environnemental, I'exploitant informe sans délai I'inspection des installations
classées. - ‘ : : ' ' :
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L'exploitant tient a la disposition de linspection. des installations classées les ehregistrerﬁents
permettant de justifier du respect de la mise en place du bridage dans le respect des conditions
citées ci-dessus. : o - ' : ‘

Un bilan sera réalisé aprés une année de mise en oceuvre. I est transmis a Vinspection des
installations classées. : . : ' '
Compte tenu des enjeux de l'installation, le suivi environnemental mentionné a l'article 12 de
l'arrété ministériel du 26 ao0t 2011 modifié susvisé est réalisé annuellement au cours des trois
premiéres années de fonctionnement du parc éolien, puis selon une périodicité de dix ans, afin
d'évaluer l'efficacité du plan de bridage susmentionné et, le cas échéant, de l'adapter sur
proposition justifiée du pétitionnaire et aprés accord de l'inspection des installations classées.

Le suivi est réalisé selon le protocole de suivi environnemental des parcs €oliens terrestres validé par
le ministre en charge des installations classées et les lignes directrices EUROBATS 2014.

_Le contrdle de la mortalité doit porter sur toutes les éoliennes du parc. Ces suivis de la mortalité de
I'avifaune et des chiropteéres doivent comprendre 20 prospections au minimum, réparties entre les
semaines 20 et 43 (mi-mai a mi-octobre). ‘ : : ’ .

- Un suivi spécifique de l'avifaune migratrice doit &tre effectué les trois premiéres années. Ce suivi
doit couvrir les périodes de passage de migration pré-nuptiale et post-nuptiale dont les périodes
‘d'inventaire doivent étre définies suite & I'analyse préalable des enjeux écologiques. La fréquence
des observations doit étre au moins décadaire et les passages doivent étre ajustés sur les conditions
climatiques les plus favorables. : : ‘ :

Les résultats de ces svivis doivent étre analysés. En cas d'écart avec les résultats et les analyses issus
de I'étude d'impact, les impacts doivent é&tre réévalués et des mesures d'évitement, de réduction et
de compensation doivent &tre présentées a la DREAL de Bourgogne-Franche-Comté pour validation
avant leur mise en ceuvre. ' : ‘

Les enregistrements sont conservés pendant au moins 10 ans. Ce suivi spécifique permet d'évaluer
les éventuels impacts des éoliennes sur les espéces visées par le présent article et d'étudier leur

comportement et I'intégration du parc dans leur aire de vie. - -

Les rapports de suivi environnemental sont transmis & I'inspection des installations classées au plus
tard 6 mois apreés la derniére campagne de prospection sur le terrain, réalisée dans le cadre de ce
suivi. : : o :
Article 2.3.2 - Protection du paysage et conservation des sites et des monuments

L'ensemble du réseau électrique lié au parc éolien est enterré.

Une étude in situ de l'impact des aérogénérateurs sur le paysage est réalisée un an aprés la mise en
place des éoliennes et permet de confirmer les éléments théoriques fournis dans I'étude d'impact,
en particulier les photomontages. Cette étude et ses conclusions sont tenues a la disposition de
I'inspection des installations classées. o . ' '

Article 2.4 - Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Toute découverte archéologique, de quelque nature qu'elle soit, faite lors des travaux, fait l'objet
d'une déclaration immédiate au maire de la commune et a la Direction régionale des affaires
culturelles (DRAC - service régional de 'archéologie). Les vestiges découverts ne doivent en aucun
cas &tre détruits avant examen et avis d'un archéologue habilité. '

Les travaux de terrassement (plateforme; création de chemins et raccordement jusqu’au poste de
livraison compris) sont réalisés entre le 15 juillet et le 1 avril de l'année suivante. Si les travaux
doivent se poursuivre au-deld du 1 avril, ils ne devront pas connaitre d'interruption et seront
soumis & une levée de contrainte par le passage d'un écologue. L'exploitant tient a la disposition de
Iinspection des installations classées les éléments permettant de justifier de l'intervention de
I"écologue et les compte-rendus associés. : : ‘ ‘

Le calendrier de chantier sera calé en fonction de la reproduction des espéces locales et adapté en -
fonction des conseils d'un écologue, alors missionné durant les travaux. '
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Un suivi du chantier est assuré par un écologue afin de s’assurer du respect des recommandations et
mesures environnementales par le maftre d'ceuvre et les entreprises, ainsi que de détecter la
présence d'espéces sensibles sur la zone du chantier pour éviter la destruc‘mon d’'habitats, d'espéces
végétales et animales, protégées ou menaceées. : :

e Iancement du chantier de construction est subordonné a la reahsatlon d'une étude géotechnique
visant & identifier la nature du sol et définir le type de fondation adaptée pour l'implantation des
aérogénérateurs, parmi les types prévus dans le dossier de demande d'autorisation et pour Iesque!s
les impacts ont été analysés dans ce dossier. Cette étude et ses conclusions sont tenues a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Si I'étude géotechnique venait 3 démontrer la necessrte de mise en ceuvre de fondatlons dlfferentes '
de celles présentées dans le ‘dossier, la demande de modification du projet .en appllcatlon de
I'article R181-46 du Code de [ enwronnement devra porter a minima sur:

« l'impact sur la géologie, _
o I'impact sur I'nydrogéologie et les eaux souterraines,
s l'impact sur la santé. o

Une telle modification serait susceptlble de présenter un caractére substantiel au titre de I'article
R.181-46 du Codede I' enVIronnement

Le début des travaux est déclaré aupres de I’ mspect|on des mstallatlons classees au moins T mois
avant la date programmée.
Article 2.4.1- Organssatﬂon du chantier

_ Prealablement aux travaux et a I'mterventlon des engms
¢ les surfaces necessalres au chantier sont piquetées,

o les milieux humldes et aquathues sont balisés et évités en totalité pour les mstallatlons de
chantier, les dépéts de matériaux et de déplacement des engms :

< les dispositions sont prises pour empécher le publlc d’accéder au chantier ; ces dlsposn:lons
restent en place pendant toute la durée du chantier, s

o des points de regroupement du personnel et. de rendez—vous avec les services
départementaux d'incendie et de secours en cas de sinistre sont deﬂms en lien avec ces
derniers.

“Un plan de circulation est établi pendant la période de construction. Des panneaux mduquant les
zones sensibles évoluant selon le planning des travaux seront installés. Aucune zone de travaux ne
sera installée & proximité des cavités ou des indices de presence identifiés, I'entretien des abords
pour les zones pouvant étre érodées sera réalisé. :

En dehors des perlodes d‘activité, tous les engins moblles, hormis Ies grues, sont stationnés sur les
plateformes réservées a cet effet.

Approvisionnement du chantier

L'itinéraire des convois exceptionnels approwsnonnant les différents chantiers devra  étre
soigneusement étudié par le transporteur et validé par le service instructeur de la Direction
departementale des territoires (DDT) de I'Yonne avant le démarrage des travaux de construction.

L'accés au site devant s'effectuer a partir de routes départementales (RD944, RD965 et RDS05) et
de voies ou chemins communaux, le petltlonnalre doit lmperatlvement recueillir I'avis des
‘gestionnaires des différentes voiries concernées, a savoir le service routler du Conseil départemental
de I'Yonne et de I ensemble des communes traversées,

A titre préventif, un état des lieux de la voirie avant et aprés Ie passage des convois et engms de
chantier devra étre effectue en présence des gestionnaires de voirie concernés. :

La voie communale d’accés au futur chantier, devra avoir une largeur et une structure compatible
avec les travaux de construction projetés afin de ne pas provoquer de géne a la circulation publique
(dégradations, croisements, entrées [ sorties de poids lourds et engins).
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Chemms d'exploitation

Les débouchés sur les voies ouvertes & la circulation publlque des chemins d’explortatlon desservant
les aires éoliennes devront étre recouverts d'un enduit superficiel sur une dizaine de métres afin de
limiter les salissures et la propagahon de poussiéres sur le domame public. '

L’nmpﬁantatnon des régimes de priorité « stop » ou « cédez-le-passage » aux debouches des chemms
d’accés aux sites doit étre réalisée et définie en fonctnon des triangles de vnsnbrhte Elle est
complétée par un marquage au sol réglementaire.

Les aqueducs qui assurent la continuité hydraulique au droit des debouches des chemins d‘acces
aux sites sont réalisés avec des tétes d'aqueducs de'sécurité conformément aux normes NF P 98-490 -
et NF P 98-491.

Domame public

Toute mesure prise sur le domaine public (restrictions de circulation, de stat:onnement déviations)
devra prealabﬂement étre notrﬁee par un arrété de circulation pris par les gestionnaires de voirie.
concernés.

Article 2.4.2 - Rawtanﬁement et ent’retﬁen des vehmu!es

Le ra\/ltalﬂlement des véhicules s'effectue uniquement sur les plateformes de ‘stationnement
susmentionnées et au moyen de systemes permettant la prévention des risques de pollution de
Ienvironnement, notamment des pompes équipées d'un pistolet antidébordement et des bacs de
‘ recuperatnon des fuites. Les carburants et produits d’entretien sont stockés de maniére & prévenir
les risques de fuite dans 'environnement (rétention, cuve double paroi, ...).

Les entreprises qui mtervaennent sur le chantaer Justlﬁent d'un entretuen régulier des engins de
chantier. :

Le nettoyage et I'entretien des engins de chantler sont reallses hors du site du chantler et dans des
. structures adaptées.

Un petit bassin de nettoyage peut &tre réalisé prommnte du chant|er uniquement pour nettoyer les
goulottes des toupies béton. Un géotextile, déposé au fond de ce bassin, permet alors de filtrer I'eau
de nettoyage et de retenir les particules de béton. Outre ce rejet apres filtration par Ie géotextile,
aucun rejet d'eau de lavage n’est autorisé dans le milieu naturel.

Afin d'éviter tout risque de dissémination des especes invasives, Ia qualité de la terre apportee pour
les travaux est contrlée et les engms doivent étre nettoyés avant de pénétrer sur le chantier. En cas
de découverte de stations d'espéces invasives, I'exploitant met en place sans délai des mesures
appropriées pour éviter leur dissémination.

AmcﬂeZS Gestion de eau .
L'eau nécessaire au chantier est achemmee en cnterne Aucun prelevement d'eau et aucun rejet
d eau sanltatre ne sont autorisés dans le milieu naturel. :

Une colﬂecte des eaux de ruissellement est faite dans les eventue“es portions pentues et au niveauv
des points bas afin d'éviter les phénomenes d'érosion.

Pour toute la durée du chantier, et en phase d' explontation les mesures sont prises afin d'empécher
toute polﬁutlon des eaux superficielles et souterraines, notamment :

¢ aucun stockage de produit poiluant n'est effectué sur le site,

o des «kits anti-pollution » sont preselnts dans chacun des. véhicules mtervenant sur Ie
chantier,

e - des WC chimiques sont installés pendant la phase chantler

° un plan d’intervention est mis en place sur le chantier pour prevemr les pollutions
accidentelles. Ce plan doit prévoir de recuperer avant infiltration le. maximum de produit .
déversé, et d'excaver les terres polluees au niveau de la surface d'infiltration, de les confiner
avant évacuation dans les filieres agréées, et de prévenir sans délai les services de police de

_I'eau de la Direction départementale des territoires de I'Yonne, ainsi que ceux de I'Agence
‘régionale de santé (ARS) Bourgogne- Franche Comté.

Les chemms d’accés aux éoliennes ne devront pas Btre désherbés avec des produnts phytosanltalres

v
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Toute traversée de cours d eau par un passage de cables est réalisée en fong:age sous le'lit de ce’
cours d'eau. A défaut, 'accord écrit de la Direction départementale des territoires (DDT) de I"'Yonne
en charge de la police de l'eau doit étre obtenu apres consultatlon prealable a la réalisation des .

travaux.

Aucune |mpermeab|llsatnon des sols autre que celles réalisées au niveau de I'emprise des eohennes
et de 'emprise des postes de livraison n'ést effectuée. :

Article 2.6 - Gestion des déchets

Le chantler est doté d'une organisation adaptee permettant le tri de chaque categorle de dechets
Cette organlsatlon est formalisée dans une consigne ecrlte.

Si leurs caracternsthues mécaniques le permettent, les matériaux excavés sont reutlhses remis en
place et compactés en couche pour assurer une meilleure stabilité du terrain.

Les terres végétales sont conservées. Pour toutes les surfaces decapees, la couche humifére est
conservée separement en andains non compactés (stockee en tas de moins de 2 métres de hauteur)
pour la remise en état du chantier. :

Les bidons contenant une substance ou un melange dangereux sont rangés dans des locaux adaptes
en veillant 3 la compatibilité des substances ou mélanges. Les bidons vides sont stockés et évacués
en tant que déchets dans une structure adaptee.

Des kits antipollution sont présents sur place pendant toute la durée des travaux
Artncﬂe 2.7 - Autres mesures de suppression, réduction et compensataon

. Arrét en cas de vent fort

En cas de vent donit la vitesse est supérieure & 25 métres par seconde pendant plus de 3 secondes,

" Jes doliennes sont mises en sécurité, l'injection d'électricité dans le réseau est arrétée, les pales sont
mises en drapeau et s‘arrétent pour éviter tout endommagement et ne présenter aucun risque pour
les intéréts mentionnés a I’ artlcﬂe L.51141 du Code de I'environnement.

Arrét en période de givre

Les eohennes sont arrétées Iorsqu elles sont sujettes & une accumulation de givre sur les pales. En
cas de formation importante de glace, I'aérogénérateur est mis a l'arrét dans un délai maximal de
60 minutes. L'explontant définit une procédure de redémarrage de Haerogenerateur en cas d'arrét
automatique lié & la présence de giace sur les péles permettant de prevenlr la projection de glace.
Des panneaux d’ informations sur la p055|blhte de formation de glace sont egalement umplantes sur
le chemm d acces des machines. .

- Détection, alerte et arret encasd echauffement

Des sondes de température sont mises en place sur les equements ayant de fortes variations de
température au cours de leur fonctionnement (paliers et roulements des machmes tournantes,
enroulements du.générateur et du transformateur)

Ces sondes ont des seuils hauts qui, une fois dépassés, conduisent a une alarme alamisea l arrét du
rotor et 3 un isolement électrique par ouverture de la cellule en pied de mét.

Conformément 3 l'article 23 de l'arrété du 26 aolt 2011 modifié, en cas de détection d'un
fonctionnement anormal notamment en cas d'incendie ou" d'entrée en survitesse d'un’
aerogenerateur I'exploitant ou une personne qu'il aura désignée et formée est en mesure :

° de transmettre l'alerte aux services d' urgence compétents dans Un délai de 15 minutes
suivant I'entrée en fonctionnement anormal de I'aérogénérateur ;

~¢ . de mettre en oeuvre les procédures d'arrét d'urgence mentionnées a l'article 22 de l'arrété
du 26 aolt 2011 modifié dans un délai maximal de 60 minutes suivant Ientree en
fonctlonnement anormal de l'aérogénérateur.

Le systéme de détection incendie est alimenté par un réseau secouru.
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Article 2.8 - Intervention des services de secours

L'exploitant tient en permanence a la disposition des services départementaux d'incendie et de
secours, dans linstallation, les équipements et les consignes en frangais nécessaires a. leur
_intervention d'urgence. S ' ‘

L'exploitant devra s‘assurer de l'accessibilité des engins d'incendie et de secours. Les acces devront
&tre pérennisés, afin de garantir le passage d'un poids lourd d'au moins 15 tonnes, avec possibilité de
retournement. ' ‘ . o
Préalablement aux travaux, l'exploitant définira des: points de rendez-vous, en -accord avec les
services départementaux d’incendie et de secours.

Avant la mise en service, I'exploitant fournira aux services départementaux d'incendie et de secours
la numérotation des différents aérogénérateurs ainsi qu’un annuaire des personnes a contacter en
cas de sinistre. Il validera également avec les services départementaux d'incendie et de secours la
“méthodologie en cas d'intervention, notamment les techniques d'accés a l'intérieur des machines
et de leur nacelle, les techniques d‘évacuation suite & un secours & personne effectué dans une
machine. ' ' ' -

Article 2.9 - Mise en service
Avant la mise en service industrielle des aérogénérateurs, en complément des essais mentionnés a
I'article 15 de I'arrété du 26 ao0t 2011 susvisé, I'exploitant: '

o réalise un exercice d'évacuation de personnels avec la participation  des services
départementaux d’incendie et de secours. Cet exercice fait l'objet d'un compte-rendu tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées, :

» transmet & I'inspection des installations classées le plan de bridage acoustique mis en place
pour respecter 'article 26 de I'arrété ministériel du 26 ao0t 2011 modifié susvisé. :

L'exploitant tient-a disposition de l'inspection. des installations classées les justificatifs relatifs a la
~ programmation et au fonctionnement effectif du plan de bridage acoustique et des mesures de
limitation d'exposition des habitants aux ombres portées. o : '

Article 210 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de ['inspection

L’expioitant établit et tient ‘ajouvr un dossier comportant les documents suivants :
o le dossier de deménde d‘autorisation initial, : ' '
. les plans tenus a jour, '

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

o« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le . .
présent arrété et l'arrété du 26 aoGt 2011 modifié relatif aux installations de production
d'électricité utilisant Iénergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées.

Ces documents sont accessibles 3 tout moment depuis I'installation et peuvent étre informatisés a
condition que des dispositions soient prises pour la sauvegarde des données. ‘ o

Ce dovssvie?'r est tenu a la disposition de~l'inspection'des installations classées.
Article 211 - Acoustique et ombres portées

En complément des mesures d’autosurveillance décrites dans la section 5 de 'arrété ministériel du
26 ao0t 2011 susvisé, l'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité le programme
d'autosurveillance complémentaire défini aux articles 2.91 et 2.9.2. ‘ K :

Article 2.11.1 - Acoustique / Autosurveillance des niveaux sonores

‘ L’éxpioitant tient a la disposition de l'inspection des inétallétions classées les justificatifs relatifs a la
programmation et au fonctionnement effectif du plan de bridage acoustique décrit dans son étude
“d'impact. ‘ : : - : '
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Un contréle des niveaux sonores est réalisé dans un délai maximum d’un an aprés la mise en service
des éoliennes, au droit des points de contrdles identifiés dans I'étude acoustique.

Les contrdles suivants ont lieu au minimum tous les 5 ans.
Un contrdle devra également avoir lieu si I'installation est modifiée.
La problématique des tonalités marquées doit étre prise en compte lors de ces controles.

. Le premier contrdle est réalisé par un bureau d'étude différent de celui qui a réalisé I'étude
acoustique jointe au dossier de demande d‘autorisation. Il doit intégrer une période suffisamment
significative de vent fort au niveau des habitations (> 7 m/s) dans les directions de vent portant vers
les habitations. ' :

La localisation des points de mesure peut étre modifice apres accord de linspection des
" installations classées et sur justification de I'exploitant. o ' :

Article 2.11.2 - Autosurveillance des ombres portées

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment des mesures d’autosurveillance,
pour que la durée des effets liés aux ombres portées, engendrés par les aérogénérateurs sur les
habitations, ne dépasse pas 30 heures par an et 30 minutes par jour. ' '

Article 2.11.3 - Actions correctives

_Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 2.8 et de celles
décrites dans la section 5 de I'arrété ministériel du 26 ao0t 2011 susvisé, les analyse et les interpréte.
Il prend les actions correctives appropriées lorsque les résultats font présager des risques ou
inconvénients pour les intéréts mentionnés a l'article L181-3 du Code de I'environnement ou des
écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires définies dans 'arrété ministériel du
26 ao0t 2011 modifié susvisé. ’ B o o
En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d’autosurveillance,
l'exploitant prend toute mesure pour rendre son installation conforme, précise sur un registre
les actions réalisées et en informe linspection des installations classées. Aprés mise en ceuvre
des actions précitées, il réalise un nouveau contréle pour confirmer la conformité de son
installation. Les résultats des mesures sont tenus 3 la disposition de l'inspection des
installations classées. ' ' '

Article 212 - Caducité de E’autorisation

Pour 'application de l'article R. 181-48 du code de I'environnement, le présent arrété cesse de
produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en service ou réalisé dans un délai de 5 ans a
compter de sa date de signature. ' : '

Article 213 - Cessation d'activité
Les opérations de démantélement et de remise en état prévues 2 |'article R.515-106 du Code de
I'environnement comprennent: ‘ _ :

¢ le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de livraison

 ainsi que les cables dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des
postes de livraison ; ' ’ ‘ ' :

s l'excavation de la totalité des fondations jusqu‘a la base de leur semelle, a I'exception
des éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des fondations peut étre
maintenue dans le sol sur la base d'une étude adressée au préfet démontrant que le
bilan environnemental du décaissement total est défavorable, sans que la profondeur
excavée ne puisse étre inférieure a 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du
document d'urbanisme opposable et 1 métre dans les autres cas. Les fondations
excavées sont remplacées par des terres de caractéristiques comparables aux terres en
place & proximité de l'installation ; ' : R '

« la remise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins:
d'accés sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de
caractéristiques comparables aux terres a proximité de I'installation, sauf si le
propriétaire du terrain sur lequel est sise 'installation souhaite leur maintien en |'état.

~ L'usage & prendre en compte pour la remise en état du site est celui du terrain agricole.
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- A Titre 3.
Dispositions particuliéres relatives a la navigation aérienne militaire : :
au titre des articles L. 5111-6, L. 5112-2 et L. 5114-2 et L. 51131 du Code de la défense,
et 3 la navigation aérienne civile au titre de l'article L. 63521 du Code des transports

Article 3.1 - Balisage

Les doliennes sont équipées d'un balisage diurne et nocturne a réaliser selon les spécifications de
I'arrété ministériel du 23 avril 2018 relatif a la réalisation du balisage des obstacles a la navigation®
aérienne. . : o : S C

. Dans le cas d'utilisation d’engins de levage, d’une hauteur supérieure & 80 meétres nécessaires a la
réalisation des travaux, il sera impératif de prévoir un balisage diurne et nocturne réglementaire.

Article 3.2 - Communication

" Afin de procéder 2 Vinscription des obstacles sur les publications d’information aéronautique, le
porteur de projet devra faire connaitre a la Sous-direction régionale de la circulation aérienne
militaire Nord de Cing-Mars-la-Pile ainsi qua la Direction de la sécurité de l'aviation civile nord-Est -
située & Entzheim (67): ' : -

o les différentes étapes conduisant a la mise en service opérationnel du parc éolien
- (déclaration d’ouverture et de fin de chantier); - : .

« pour chacune des éoliennes : les positions géographiques exactes en coordonnées WGS 84,
I'altitude NGF du point d'implantation ainsi que leur hauteur hors tout (pales comprises) (cf.
article 1.3). ' ' : v

Le guichet de la Direction générale de I'aviation civile (DGAC) devra étre informé de la date du
levage des éoliennes dans un délai de 3 semaines avant le début des travaux pour la publication du
" 'NOTAM (par mail & : snia-urba-lyon-bf@aviation-civile.gouv.fr). R

Se soustraire 3 ces obligations de communication pourrait entrainer la responsabilité pénale du
demandeur en cas de collision d’'un aéronef. : o

Titre 4. _
Dispositions diverses

Article 4.1 - Notification et publicité -
Le présent arrété est notifié a la SARL CHAMPS DENDOBRIUM:
En vue de l'information des tiers ! ' _ '
1.. Une copie de l'arrété d'autorisation environhe_menta’le est déposée a la mairie des
communes de Poilly-sur-Serein et de Sainte-Vertu et peuty étre consultée,
2. Un extrait de cetarrété est affiché & la mairie des communes de Poilly-sur-Serein et de
 Sainte-Vertu “‘pendant une. durée ~minimum d'un  mois; procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins des maires,
3. L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de l'article R. 181-38 du Code de I'environnement, :
4. Uarrété est publié sur le site internet de la préfec’tUre de I'Yonne pendant une durée
“minimale de quatre mois. . : _ : v
" Uinformation des tiers s'effectue dans le_ respect du secret de la défense nationale,‘ du secret
industriel et de tout secret protégé par la loi. ' —
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Article 4.2 - Deﬂaus et voies de recours :

Conformement aux art|c|es L. 18117 et R. 181-50 du Code de l'environnement, Ie présent arrété est
soumis 3 un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la Cour administrative d'appel de
Lyon (Palais des juridictions admlmstratwes 184 rue Duguesclin — 69433 Lyon Cedex 03) :

1. Par les pétitionnaires ou’ exploatants, dans un délai de deux mois a compter du JOUF oU le
présent acte leur a été notlﬂe ~ : :

. 2. Par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour ‘les intéréts
mentionnés 3 l'article L. 181-3 du Code de I'environnement; dans un délai de quatre mois &
compter de la derniere formalité suwante accomplie.

a) L'affichage en mairie dans les condltlons prévues au 2° de iartncle R. 181-44 du Code de

I' enwronnement : _

b) La pubhcatlon de la décision sur le site mternet des services de I Etat ‘dans le
 département oU il a été délivré. : :

Le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours graCIeux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois, prolongeant de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

‘La. Cour administrative d’appel peut &tre saisie d'un-recours déposé via I’ application Telerecours
citoyens accessible par le site internet www.telerecours. fr.

Article 4.3 - Exécution

Madame la Secrétaire generale de la préfecture de I'Yonne et Monsieur le Directeur régional de
I’environnement, de I’ aménagement et du logement (DREAL) de Bourgogne-Franche-Comté, sont
-chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera

adressee a:

¢ Madame la Sous- prefete del’ arrond:ssement d’AvaHon .

e Mesdames ‘et Messieurs les Maires de Samte-Vertu,' Poilly-sur-Serein, * Aigremont,
Annay-sur-Serein, Béru, Chemilly-sur-Serein, Chichée, Fresnes, Fleys,
Lichéres-prés-Aigremont, Molay, Noyers Saint-Cyr-les- Colons Sambourg, Serrigny,
Tonnerre, Viviers, Yrouerre,

« . Madame la Directrice régionale des affalres culturelles de Bourgogne-Franche-Comté,

¢ Monsieur le Directeur général de I’Agence régionale de santé Bourgogne-Franche-Comté,

« Madame la Responsable de I'Unité mterdepartementale Nle\/re/Yonne de la DREAL
Bourgogne-Franche -Comté,

¢ Madame la Directrice départementale des territoires de |’ Yonne,

«  Monsieur le Président de la Chambre d’agriculture de I"Yonne,

« " Monsieur le Responsable de I'Unité départementale de I’ archltecture et du patrlmome de

. I'Yonne, . ‘

¢ Monsieur le Commandant de la Sous- dlrect|on regnonale de la C|rculatlon aérienne

- militaire Nord de Cing-Mars-la-Pile,

< Monsieur le Directeur de la Sécurité de I’ aviation civile Nord- Est située & Entzheim (67), .

«  Monsieur le Directeur du Service départemental d’incendie et de secours de I'Yonne,

< Monsieur le Directeur de la Sécurité aeronauthue d’ Etat du M|n|stere des Armees

FaﬁtéAuxerre, le E £§ FEV» |

Pour le Préfet et par délégation,
La Sous- prefete
Secretalre erale

2

Pauline GIRARDOT
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